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 ) ) ) )     لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم و     لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم و     لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم و     لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم و ( : ( : ( : ( :   للَّه دمالْح   للَّه دمالْح   للَّه دمالْح   للَّه دمى    الْحىالْفاشىالْفاشىالْفاشـبِ             الْفاشالْغال و ،هـدمى الْخَلْـقِ حـبِ          فالْغال و ،هـدمى الْخَلْـقِ حـبِ          فالْغال و ،هـدمى الْخَلْـقِ حـبِ          فالْغال و ،هـدمى الْخَلْـقِ حف 
 الْعظامِ، الَّذى عظمُ حلمْه  الْعظامِ، الَّذى عظمُ حلمْه  الْعظامِ، الَّذى عظمُ حلمْه  الْعظامِ، الَّذى عظمُ حلمْه     ، و الائه، و الائه، و الائه، و الائه    التُّؤامِالتُّؤامِالتُّؤامِالتُّؤامِ    ، أَحمده على نعمه ، أَحمده على نعمه ، أَحمده على نعمه ، أَحمده على نعمه     جدهجدهجدهجده    جنده، و الْمتَعالى جنده، و الْمتَعالى جنده، و الْمتَعالى جنده، و الْمتَعالى 
لِّ ما قَضى، و علم بِما يمـضى و مـا مـضى، مبتَـدعِ الْخَلآئـقِ                 لِّ ما قَضى، و علم بِما يمـضى و مـا مـضى، مبتَـدعِ الْخَلآئـقِ                 لِّ ما قَضى، و علم بِما يمـضى و مـا مـضى، مبتَـدعِ الْخَلآئـقِ                 لِّ ما قَضى، و علم بِما يمـضى و مـا مـضى، مبتَـدعِ الْخَلآئـقِ                 فَعفا، و عدلَ فى كُ    فَعفا، و عدلَ فى كُ    فَعفا، و عدلَ فى كُ    فَعفا، و عدلَ فى كُ    
 هِمئنْشم و ،هلْمبِع هِمئنْشم و ،هلْمبِع هِمئنْشم و ،هلْمبِع هِمئنْشم و ،هلْمبِع    هكْمبِحهكْمبِحهكْمبِحهكْمبِح     يمٍ، وكعٍ حثالِ صانمل ذآءتلاَ اح يمٍ، وللا تَع و داءبِلَا اقْت ، يمٍ، وكعٍ حثالِ صانمل ذآءتلاَ اح يمٍ، وللا تَع و داءبِلَا اقْت ، يمٍ، وكعٍ حثالِ صانمل ذآءتلاَ اح يمٍ، وللا تَع و داءبِلَا اقْت ، يمٍ، وكعٍ حثالِ صانمل ذآءتلاَ اح يمٍ، وللا تَع و داءبِلَا اقْت ،

حمداً عبده و رسولُه ابتَعثَه و النّاس      حمداً عبده و رسولُه ابتَعثَه و النّاس      حمداً عبده و رسولُه ابتَعثَه و النّاس      حمداً عبده و رسولُه ابتَعثَه و النّاس      و أَشْهد أَنَّ م   و أَشْهد أَنَّ م   و أَشْهد أَنَّ م   و أَشْهد أَنَّ م    ....حضْرَةِ ملَإٍ حضْرَةِ ملَإٍ حضْرَةِ ملَإٍ حضْرَةِ ملَإٍ     لا إِصابةِ خَطَاء، و لا      لا إِصابةِ خَطَاء، و لا      لا إِصابةِ خَطَاء، و لا      لا إِصابةِ خَطَاء، و لا      
، و استَغْلَقَت على ، و استَغْلَقَت على ، و استَغْلَقَت على ، و استَغْلَقَت على     الْحينِالْحينِالْحينِالْحينِ    أَزِمةُ أَزِمةُ أَزِمةُ أَزِمةُ     غَمرَةٍ، و يموجونَ فى حيرَةٍ، قَد قادتْهم       غَمرَةٍ، و يموجونَ فى حيرَةٍ، قَد قادتْهم       غَمرَةٍ، و يموجونَ فى حيرَةٍ، قَد قادتْهم       غَمرَةٍ، و يموجونَ فى حيرَةٍ، قَد قادتْهم                   فىفىفىفى            يضْرِبونَيضْرِبونَيضْرِبونَيضْرِبونَ    

 فَإِنَّها حقُّ اللَّـه علَـيكُم، و         فَإِنَّها حقُّ اللَّـه علَـيكُم، و         فَإِنَّها حقُّ اللَّـه علَـيكُم، و         فَإِنَّها حقُّ اللَّـه علَـيكُم، و         بِتَقْوى اللَّه   بِتَقْوى اللَّه   بِتَقْوى اللَّه   بِتَقْوى اللَّه  ----عباد اللَّه عباد اللَّه عباد اللَّه عباد اللَّه ----أُوصيكُم  أُوصيكُم  أُوصيكُم  أُوصيكُم  . . . .     الرَّينِالرَّينِالرَّينِالرَّينِ    أَفْئدتهِم أَقْفالُ   أَفْئدتهِم أَقْفالُ   أَفْئدتهِم أَقْفالُ   أَفْئدتهِم أَقْفالُ   
             لَى اللَّهينُوا بِها عتَعتَس و ها بِاللَّهلَيينُوا عتَعأَنْ تَس و ،قَّكُمح لَى اللَّهةُ عوجِبالْم             لَى اللَّهينُوا بِها عتَعتَس و ها بِاللَّهلَيينُوا عتَعأَنْ تَس و ،قَّكُمح لَى اللَّهةُ عوجِبالْم             لَى اللَّهينُوا بِها عتَعتَس و ها بِاللَّهلَيينُوا عتَعأَنْ تَس و ،قَّكُمح لَى اللَّهةُ عوجِبالْم             لَى اللَّهينُوا بِها عتَعتَس و ها بِاللَّهلَيينُوا عتَعأَنْ تَس و ،قَّكُمح لَى اللَّهةُ عوجِبفَـإِنَّ  فَـإِنَّ  فَـإِنَّ  فَـإِنَّ  . . . . الْم

            نَّةِ، مالطَّرِيقُ إِلَى الْج ى غَدف نَّةُ، والْج و رْزمِ الحوى الْيالتَّقْوى ف            نَّةِ، مالطَّرِيقُ إِلَى الْج ى غَدف نَّةُ، والْج و رْزمِ الحوى الْيالتَّقْوى ف            نَّةِ، مالطَّرِيقُ إِلَى الْج ى غَدف نَّةُ، والْج و رْزمِ الحوى الْيالتَّقْوى ف            نَّةِ، مالطَّرِيقُ إِلَى الْج ى غَدف نَّةُ، والْج و رْزمِ الحوى الْيالتَّقْوى ف    و ،ـحلَكُها واضس    و ،ـحلَكُها واضس    و ،ـحلَكُها واضس    و ،ـحلَكُها واضس
    و ،كُها رابِحسال    و ،كُها رابِحسال    و ،كُها رابِحسال    و ،كُها رابِحمِ             ساللَى الْأُمها ععارِضَةً نَفْس رَحتَب ظٌ، لَمها حافعدتَوسمِ         ملَى الْأُمها ععارِضَةً نَفْس رَحتَب ظٌ، لَمها حافعدتَوسمِ         ملَى الْأُمها ععارِضَةً نَفْس رَحتَب ظٌ، لَمها حافعدتَوسمِ         ملَى الْأُمها ععارِضَةً نَفْس رَحتَب ظٌ، لَمها حافعدتَوسينَ    مينَالْماضينَالْماضينَالْماضالْماض      و   و   و   و 

الْغابِرِينَ لحاجتهِم إِلَيها غَداً إِذا أَعاد اللَّه ما أَبدى، و أَخَذَ ما أَعطى، و سأَلَ عمـا                 الْغابِرِينَ لحاجتهِم إِلَيها غَداً إِذا أَعاد اللَّه ما أَبدى، و أَخَذَ ما أَعطى، و سأَلَ عمـا                 الْغابِرِينَ لحاجتهِم إِلَيها غَداً إِذا أَعاد اللَّه ما أَبدى، و أَخَذَ ما أَعطى، و سأَلَ عمـا                 الْغابِرِينَ لحاجتهِم إِلَيها غَداً إِذا أَعاد اللَّه ما أَبدى، و أَخَذَ ما أَعطى، و سأَلَ عمـا                 
أُولئك الْأَقَلُّونَ عدداً، و هم أَهـلُ       أُولئك الْأَقَلُّونَ عدداً، و هم أَهـلُ       أُولئك الْأَقَلُّونَ عدداً، و هم أَهـلُ       أُولئك الْأَقَلُّونَ عدداً، و هم أَهـلُ       . . . .  منْ قَبِلَها و حملَها حقَّ حملها       منْ قَبِلَها و حملَها حقَّ حملها       منْ قَبِلَها و حملَها حقَّ حملها       منْ قَبِلَها و حملَها حقَّ حملها      أَسدى، فَما أَقَلَّ  أَسدى، فَما أَقَلَّ  أَسدى، فَما أَقَلَّ  أَسدى، فَما أَقَلَّ      

 بِاَسماعكُم إِلَيها،    بِاَسماعكُم إِلَيها،    بِاَسماعكُم إِلَيها،    بِاَسماعكُم إِلَيها،       فَأَهطعوافَأَهطعوافَأَهطعوافَأَهطعوا        الشَّكُور  الشَّكُور  الشَّكُور  الشَّكُور              عبادىعبادىعبادىعبادى            منْمنْمنْمنْ            قَليلٌقَليلٌقَليلٌقَليلٌ    و  و  و  و      : : : : صفَةِ اللَّه سبحانَه اذْ يقُولُ    صفَةِ اللَّه سبحانَه اذْ يقُولُ    صفَةِ اللَّه سبحانَه اذْ يقُولُ    صفَةِ اللَّه سبحانَه اذْ يقُولُ    
  و  و  و  ظُوا        وظُواواكظُواواكظُواواكواك         ها، ولَيع كُمبِجِد      ها، ولَيع كُمبِجِد      ها، ولَيع كُمبِجِد      ها، ولَيع كُمبِجِد               فخـالـنْ كُـلِّ مم خَلَفـاً و ـلَفنْ كُلِّ ستاضُوها ماع              فخـالـنْ كُـلِّ مم خَلَفـاً و ـلَفنْ كُلِّ ستاضُوها ماع              فخـالـنْ كُـلِّ مم خَلَفـاً و ـلَفنْ كُلِّ ستاضُوها ماع              فخـالـنْ كُـلِّ مم خَلَفـاً و ـلَفنْ كُلِّ ستاضُوها ماع

  و ،كُممووا بِها ياقْطَع و ،كُممظُوا بِها نَوققاً، أَيوافم  و ،كُممووا بِها ياقْطَع و ،كُممظُوا بِها نَوققاً، أَيوافم  و ،كُممووا بِها ياقْطَع و ،كُممظُوا بِها نَوققاً، أَيوافم  و ،كُممووا بِها ياقْطَع و ،كُممظُوا بِها نَوققاً، أَيوافم     و ،كُمرُوها قُلُوبأَشْع و ،كُمرُوها قُلُوبأَشْع و ،كُمرُوها قُلُوبأَشْع و ،كُمرُوها قُلُوبـضُوا      أَشْعحـضُوا  ارحـضُوا  ارحـضُوا  ارحار
تَبِرُوا بِمنْ أَضاعها، و تَبِرُوا بِمنْ أَضاعها، و تَبِرُوا بِمنْ أَضاعها، و تَبِرُوا بِمنْ أَضاعها، و ، و اع ، و اع ، و اع ، و اع     الْحمامالْحمامالْحمامالْحمام    بِها ذُنُوبكُم، و داووا بِها الْأَسقام، و بادروا بِها          بِها ذُنُوبكُم، و داووا بِها الْأَسقام، و بادروا بِها          بِها ذُنُوبكُم، و داووا بِها الْأَسقام، و بادروا بِها          بِها ذُنُوبكُم، و داووا بِها الْأَسقام، و بادروا بِها          

نزَُّاهاً، و نزَُّاهاً، و نزَُّاهاً، و نزَُّاهاً، و     تَصونُوا بِها، و كُونُوا عنِ الدنيْا تَصونُوا بِها، و كُونُوا عنِ الدنيْا تَصونُوا بِها، و كُونُوا عنِ الدنيْا تَصونُوا بِها، و كُونُوا عنِ الدنيْا     فَصونُوها و فَصونُوها و فَصونُوها و فَصونُوها و     أَلا أَلا أَلا أَلا . . . . لا يعتَبِرَنَّ بِكُم منْ أَطاعهالا يعتَبِرَنَّ بِكُم منْ أَطاعهالا يعتَبِرَنَّ بِكُم منْ أَطاعهالا يعتَبِرَنَّ بِكُم منْ أَطاعها
نْيا، و لا نْيا، و لا نْيا، و لا نْيا، و لا ولّاهاً، و لا تَضَعوا منْ رفَعتْه التَّقْوى، و لا تَرْفَعوا منْ رفَعتْه الدولّاهاً، و لا تَضَعوا منْ رفَعتْه التَّقْوى، و لا تَرْفَعوا منْ رفَعتْه الدولّاهاً، و لا تَضَعوا منْ رفَعتْه التَّقْوى، و لا تَرْفَعوا منْ رفَعتْه الدولّاهاً، و لا تَضَعوا منْ رفَعتْه التَّقْوى، و لا تَرْفَعوا منْ رفَعتْه الد    إِلَى الْأَخرَةِ إِلَى الْأَخرَةِ إِلَى الْأَخرَةِ إِلَى الْأَخرَةِ 

تَستَضيئُوا بِإِشْراقها،  تَستَضيئُوا بِإِشْراقها،  تَستَضيئُوا بِإِشْراقها،  تَستَضيئُوا بِإِشْراقها،   تُجِيبوا ناعقَها، و لا   تُجِيبوا ناعقَها، و لا   تُجِيبوا ناعقَها، و لا   تُجِيبوا ناعقَها، و لا       بارِقَها، و لا تَسمعوا ناطقَها، و لا        بارِقَها، و لا تَسمعوا ناطقَها، و لا        بارِقَها، و لا تَسمعوا ناطقَها، و لا        بارِقَها، و لا تَسمعوا ناطقَها، و لا            تَشيموا  تَشيموا  تَشيموا  تَشيموا      
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محرُوبـةٌ، و   محرُوبـةٌ، و   محرُوبـةٌ، و   محرُوبـةٌ، و       ، و نُطْقَهـا كـاذب، و أَموالَهـا          ، و نُطْقَهـا كـاذب، و أَموالَهـا          ، و نُطْقَهـا كـاذب، و أَموالَهـا          ، و نُطْقَهـا كـاذب، و أَموالَهـا              خالبخالبخالبخالب    بِأَعلاقها، فَإِنَّ برْقَها    بِأَعلاقها، فَإِنَّ برْقَها    بِأَعلاقها، فَإِنَّ برْقَها    بِأَعلاقها، فَإِنَّ برْقَها        و لا تُفْتَنُوا    و لا تُفْتَنُوا    و لا تُفْتَنُوا    و لا تُفْتَنُوا    
ــسلُوبةٌ لاقَهــا مةٌأَعلُوبــس لاقَهــا مةٌأَعلُوبــس لاقَهــا مةٌأَعلُوبــس لاقَهــا مأَع.... ــى ه أَلا و  ــى ه أَلا و  ــى ه أَلا و  ــى ه ةُ      أَلا ويدــص ــصديةُ الْمتَ ــصديةُ الْمتَ ــصديةُ الْمتَ ــونُ    الْمتَ ــونُالْعنُ ــونُالْعنُ ــونُالْعنُ ــةُ     ، و ، و ، و ، و     الْعنُ حــةُ الْجام حــةُ الْجام حــةُ الْجام حــرُونُ    الْجام ــرُونُالْح ــرُونُالْح ــرُونُالْح الْح     و  و  و  ــةُ      و ــةُ الْمائنَ ــةُ الْمائنَ ــةُ الْمائنَ الْمائنَ

الْميود، حالُها انْتقالٌ، و    الْميود، حالُها انْتقالٌ، و    الْميود، حالُها انْتقالٌ، و    الْميود، حالُها انْتقالٌ، و        الْحيود  الْحيود  الْحيود  الْحيود      الصدود، و   الصدود، و   الصدود، و   الصدود، و       الْعنُود  الْعنُود  الْعنُود  الْعنُود      الْكَنُود، و   الْكَنُود، و   الْكَنُود، و   الْكَنُود، و       ، و الْجحود    ، و الْجحود    ، و الْجحود    ، و الْجحود        الْخَؤُونُالْخَؤُونُالْخَؤُونُالْخَؤُونُ    
      جِد زُّها ذُلٌّ، وع طْأَتُها زِلْزالٌ، وو      جِد زُّها ذُلٌّ، وع طْأَتُها زِلْزالٌ، وو      جِد زُّها ذُلٌّ، وع طْأَتُها زِلْزالٌ، وو      جِد زُّها ذُلٌّ، وع طْأَتُها زِلْزالٌ، وو        ـفْلٌ، دارها سلْوع زْلٌ، وها ه        ـفْلٌ، دارها سلْوع زْلٌ، وها ه        ـفْلٌ، دارها سلْوع زْلٌ، وها ه        ـفْلٌ، دارها سلْوع زْلٌ، وـرَبٍ     ها هـرَبٍ حـرَبٍ حـرَبٍ حح         ـلْبٍ وس و      ـلْبٍ وس و      ـلْبٍ وس و      ـلْبٍ وس و 

   بٍ ونَه   بٍ ونَه   بٍ ونَه   بٍ وطَبٍ    نَهطَبٍعطَبٍعطَبٍعلى        علُها على    ، أَهلُها على    ، أَهلُها على    ، أَهلُها عساقٍساقٍساقٍساقٍ    ، أَه              و  و  و  ياقٍ    وياقٍسياقٍسياقٍسس       و ،   و ،   و ،   راقٍ      لَحاقٍلَحاقٍلَحاقٍلَحاقٍ    ، وف راقٍ   وف راقٍ   وف راقٍ   وف و  . . . .  قَد  قَد  قَد  قَد    رَتيتَحرَتيتَحرَتيتَحرَتيتَح              ها، وبذاهم  ها، وبذاهم  ها، وبذاهم  ها، وبذاهم
  زَتجأَع  زَتجأَع  زَتجأَع  زَتجلَفَظَ ـ            أَع ـلُ، وعاقالْم متْهلَمها، فَأَسبطالم تخاب ها، وهارِبلَفَظَ ـ        م ـلُ، وعاقالْم متْهلَمها، فَأَسبطالم تخاب ها، وهارِبلَفَظَ ـ        م ـلُ، وعاقالْم متْهلَمها، فَأَسبطالم تخاب ها، وهارِبلَفَظَ ـ        م ـلُ، وعاقالْم متْهلَمها، فَأَسبطالم تخاب ها، وهارِبم    نـازِلُ، والْم متْه    نـازِلُ، والْم متْه    نـازِلُ، والْم متْه    نـازِلُ، والْم متْه
 متْهيأَع متْهيأَع متْهيأَع متْهيحاوِلُ    أَعحاوِلُالْمحاوِلُالْمحاوِلُالْمن نَّاجٍ     الْمن نَّاجٍ ، فَمن نَّاجٍ ، فَمن نَّاجٍ ، فَممٍ     ، فَملَح قُورٍ، وعمٍ ملَح قُورٍ، وعمٍ ملَح قُورٍ، وعمٍ ملَح قُورٍ، وعم     زُورٍ، وجم زُورٍ، وجم زُورٍ، وجم زُورٍ، وجمٍ     مد وحٍ، وذْبلْوٍ ممٍ شد وحٍ، وذْبلْوٍ ممٍ شد وحٍ، وذْبلْوٍ ممٍ شد وحٍ، وذْبلْوٍ مفوُحٍ    شسفوُحٍمسفوُحٍمسفوُحٍمسم     ، ، ، ،

عٍ عنْ عٍ عنْ عٍ عنْ عٍ عنْ ، و راجِ، و راجِ، و راجِ، و راجِ    رأيِْهرأيِْهرأيِْهرأيِْه    على على على على     زارٍ زارٍ زارٍ زارٍ     ، و ، و ، و ، و     بِخَديهبِخَديهبِخَديهبِخَديه            مرْتَفقٍمرْتَفقٍمرْتَفقٍمرْتَفقٍ    ، و ، و ، و ، و     لكَفَّيهلكَفَّيهلكَفَّيهلكَفَّيه    و عاض على يديه، و صافقٍ و عاض على يديه، و صافقٍ و عاض على يديه، و صافقٍ و عاض على يديه، و صافقٍ 
     لَتأَقْب يلَةُ، والْح رَتبأَد قَد و ،هزْمع     لَتأَقْب يلَةُ، والْح رَتبأَد قَد و ،هزْمع     لَتأَقْب يلَةُ، والْح رَتبأَد قَد و ،هزْمع     لَتأَقْب يلَةُ، والْح رَتبأَد قَد و ،هزْمع     يلَةُ ،والْغ يلَةُ ،والْغ يلَةُ ،والْغ يلَةُ ،والْغ        لاتلاتلاتينَ                    لاتينَحينَحينَحناصٍ                    حناصٍمناصٍمناصٍمم         ، ، ، ،    هاتيههاتيههاتيههاتيه            هاتيههاتيههاتيههاتيه     !! !! !! !!

        علَـيهِم علَـيهِم علَـيهِم علَـيهِم             بكَـت بكَـت بكَـت بكَـت     فَمـا  فَمـا  فَمـا  فَمـا      بالها بالها بالها بالها     قَد فات ما فات، و ذَهب ما ذَهب، و مضَت الدنْيا لحالِ         قَد فات ما فات، و ذَهب ما ذَهب، و مضَت الدنْيا لحالِ         قَد فات ما فات، و ذَهب ما ذَهب، و مضَت الدنْيا لحالِ         قَد فات ما فات، و ذَهب ما ذَهب، و مضَت الدنْيا لحالِ         
     ماءالس ماءالس ماءالس ماءالس     و و و الْالْالْالْ    وضأَرضأَرضأَرضأَر             و و و نظَرِينَ        كانُواْ كانُواْ كانُواْ كانُواْ     ما ما ما ما     ونظَرِينَمنظَرِينَمنظَرِينَمم        .... 
   

    

  شناخت پروردگار:در حمد خدا و لزوم تقوا 

آشكار، و سـپاهش پيـروز و       سپاس خداوندى را سزاست كه سپاس او در خلق          

هـاى   بزرگى او والا و بيكرانه است خدا را براى نعمتهاى پى در پـى و بخـشش                

كنم، خدايى كه حلمش بزرگ و عفوكننده است، در فرمانش           بزرگش ستايش مى  

عادل، و از گذشته و آينده باخبر است، با علم خود جهان هستى را پديـد آورده،        

ريده است، بى آنكه از كسى پيروى كنـد، و يـا            و با فرمان خود موجودات را آف      



3 

 

 

هـا، دچـار     بياموزد، و يا از طرح حكيم ديگرى استفاده نمايد، در آفرينش پديده           

دهم كه  گواهى مى. اشتباهى نشده، و نه با حضور و مشورت گروهى آفريده است

بنده و فرستاده اوست، به هنگامى او را مبعوث فرمود كه مـردم در              ) ص(محمد  

بردند، هلاكت آنان     جهالت فرو رفته، و در حيرت و سرگردانى به سر مى           گرداب

  .كشيد، و گمراهى بر جان و دلشان قفل زده بود را مهار كرده به سوى خود مى

  آورد پرهيزكارى ره

كـنم، كـه حـق خداونـد بـر           شما را به پرهيزكارى سفارش مى     ! اى بندگان خدا  

ست، از خـدا بـراى پرهيزكـارى        شماست، و نيز موجب حق شما بر پروردگار ا        

يارى بطلبيد، و براى انجام دستورات خدا از تقوا يارى جوييد، زيرا تقوا، امـروز               

مند،  سپر بلا، و فردا راه رسيدن به بهشت است، راه تقوا روشن، و رونده آن بهره               

هـاى   و امانتدارش خدا، كه حافظان آن خواهد بود، تقوا همواره خود را بر امـت             

آنگاه كـه  . كند، زيرا فرداى قيامت، همه به آن نيازمندند  ينده عرضه مى  گذشته و آ  

پرسـد، پـس چـه     ها مى  آورد، و درباره همه نعمت     ها را گرد مى    در قيامت آفريده  

اندكند آنان كه تقوا را برگزيدند، و بار آن را بدرسـتى بـر دوش كـشيدند، آرى                 

: وند سبحان كه فرمـود    پرهيزكاران تعدادشان اندك است، و شايسته ستايش خدا       

پس گوش جان را به نداى تقوا بسپاريد، و براى   .) گزار من اندكند   بندگان سپاس (

به دست آوردن آن تلاش كنيد، تقوا را بجاى آن چه از دسـت رفتـه بـه دسـت                    

ايد انتخاب كنيد، با تقوا خواب       آورديد و عوض هر كار مخالفى كه مرتكب شده        

ا با آن سپرى كنيد، دلهاى خود را بـا تقـوا زنـده              خود را به بيدارى، و روزتان ر      

كنيد، و گناهان خود را با آن شستشو دهيد، بيماريهاى روان و جـان خـود را بـا     
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كننـدگان تقـوا عبـرت       تقوا درمان، و خود را آماده سفر آخرت گردانيد، از تبـاه           

تقـوا را حفـظ كنيـد و        ! آگـاه باشـيد   . گيريد و خود عبرت پرهيزكاران نـشويد      

  .شتن را با تقوا حفظ نماييدخوي

  پرهيز از دنياى حرام

دار و برابر آخرت دلباخته باشيد، آن كس را كه تقوا بلندمرتبت  برابر دنيا خويشتن

نمود خوار نشماريد، و آن را كه دنيا عزيزش كرد گرامى نداريد، برق درخـشنده      

كننـده دنيـا    دنيا شما را خيره نكند، و سخن ستاينده دنيا را نشنويد، بـه دعـوت                

پاسخ ندهيد، و از تابش دنيا روشنايى نخواهيد، و فريفته كالاهاى گرانقـدر دنيـا               

فروغ اسـت، و سـخنش دروغ، و امـوالش بـه      همانا برق دنياى حرام بى    . نگرديد

دنياى حرام چونان   ! آگاه باشيد . غارت رفته، و كالاهاى آن در شرف تاراج است        

، و مركب سركشى است كه فرمـان نبـرد،   اى است كه تسليم نشود  گر هرزه  عشوه

اى  كننـده  گـر، پـشت    نـشناس، دشـمنى حيلـه      دروغگويى خيانتكار، ناسپاس حق   

سرگردان، حالاتش متزلزل، عزتش خوارى، جدش بازى و شوخى، و بلنـدى آن             

سقوط است، خانه جنگ و غارتگرى، تبهكارى و هلاكـت، و سـرمنزل نـاآرامى               

زا، گريزگاههـايش    هاى آن حيرت   ييهاست، راه است، جايگاه ديدار كردنها و جدا     

ناپيدا، و خواستهايش نوميدكننده و زيانبار است، پناهگاههاى دنيا انسان را تسليم            

كننـده   ها نـاتوان   انديشى راند، و چاره   هاى خود بيرون مى    كند، و از خانه    مرگ مى 

  .است

  اقسام دنياپرستان
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اى سـر از تـن جـدا، و     ن، دسـته اى مجروح، يا مجروحى پاره پاره ت     نجات يافته 

اى ديگر در خون خود تپيده، گروهى انگشت به دندان، و جمعى از حسرت               دسته

مالند، برخى سر بر روى دستها نهـاده بـه فكـر فـرو               و اندوه دست بر دست مى     

خورنـد و خويـشتن را محكـوم         اى بر اشتباهات گذشته افسوس مى      اند، عده  رفته

ها دست برداشته، كه راه فرار و هر نوع          عزم و تصميم  اى ديگر از     كنند، و عده   مى

شده، و دنيا آنها را غافلگير كرده است، زيرا كار از كار گذشته، و               گرى بسته  حيله

آنچه از دست رفت گذشت، و آنچه   ! هيهات! هيهات. عمر گرانبها هدر رفته است    

بـر آنهـا    نه آسمان   . (خواست به پايان رسيد    سپرى شد رفت، و جهان چنانكه مى      

  .)گريست و نه زمين، و هرگز ديگر به آنها مهلتى داده نشد

 


